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1. ACUERDOS DE LICENCIA, TÉRMINOS Y CONDICIONES

Sírvase consultar el manual del usuario original del Snap Lab Plus v1.8 para los siguientes ítems:

 Acuerdo de licencia de software DS-Tmini

 Propiedad conservada por el Licenciador

 Exención de garantías

 Limitación de responsabilidad

 Legislación aplicable

 Términos y condiciones

 Reconocimientos

 Perfiles ICC
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2. INTRODUCCIÓN

Photo Editing Software es un sistema de software para realizar impresiones, calendarios, impresiones

con marcos de diversos tamaños y fotos de pasaporte. Este Software de Edición de Fotos (PES) versión

1.4.31.7 proporciona las siguientes características nuevas:

1. Actualización automática del firmware para las impresoras DS 620 y DS 820.

2. Producto Impresiones panorámicas para las impresoras DS 620 (15 x 35 (6" x 14"), 15 x 50 (6" x

20")) y DS 820 (20 x 45 (8" x 18"), 20 x 55 (8" x 22"), 20 x 65 (8" x 26"), 20 x 80 (8" x 32")).

3. Simplex de 13 páginas, Calendario anual (10 x 20 (4" x 8"), 15 x 20 (6" x 8") y 20 x 30 (8" x 12"))

4. Nueva superficie de acabado de impresión para las impresoras DS 620/820
a. Luster (Lustroso) (disponible para DS 620/820)
b. Fine matt (Mate fino) (solo para la DS 820)

5. Soporte para la impresora DS 820
a. Soporte para medios estándar y de alta calidad DS 820

6. Soporte para la RX1 HS

7. Sistema de gestión de liberación de pedidos
8. Nuevos filtros de fotos

a. Cartoon, Retro, Illustration, Sepia, Monochrome, Cool Mono-chrome, Tilt Shift, Soft
filter, Cross filter

9. Configuración de Exportación / Importación
10. Soporte para impresora panorámica

11. Idiomas adicionales

12. Nuevos temas para diversos productos de impresión

13. Otros elementos de mejora

Asistencia:

Si necesita cualquier tipo de asistencia relacionada con la actualización del
software, sírvase contactar con nuestro equipo de asistencia escribiendo a:

Support@dnpphoto.eu
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3. ACTUALIZACIÓN DEL FIRMWARE

A partir del PES (Software de Edición de fotos) versión 1.4.31.7, la actualización del firmware para las

impresoras DNP es fácil; es decir que el software hará centellear el firmware automáticamente cuando

una impresora DNP es conectada con el sistema (Hardware DS-Tmini).

Proceso de actualización del firmware - Automático:

Supongamos que el nuevo software está instalado correctamente en el sistema y que el sistema ha sido

reiniciado satisfactoriamente.

 El sistema detectará la impresora DS 620 conectada para verificar la versión del firmware.

a. Si la versión del firmware es menor que v1.41 en la DS 620, entonces el proceso de

actualización empezará automáticamente.

 Por favor, espere hasta que el proceso mostrado abajo haya sido terminado:

Nota: La impresora emite varios bips y los LEDs centellean. Al final de la actualización satisfactoria del firmware, los LEDs de la impresora

regresarán al color verde.

 Finalmente, el sistema visualizará el salvapantalla del software.

Atención:

1. Sírvase no apagar la impresora mientras que el software esté haciendo
centellear el firmware.

2. La actualización del firmware es únicamente para la DS 620 y la DS 820, y no
para ninguna otra impresora DS de DNP.

3. El software no actualizará el firmware en impresoras múltiples (DS 620 /
DS 820) al mismo tiempo; siempre una impresora a la vez.

4. Para la DS 620 v: 01.41; DS 820 v: 01.05 es la versión correcta para esta
versión del software.
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 Para confirmar la actualización del firmware de la impresora: Settings/Diagnostics/Printer Status

(Configuración/Diagnósticos/Estado de la impresora):

Proceso de actualización del firmware - Manual

El PES permite la actualización manual del firmware para las impresoras DS de DNP,

Settings/Diagnostics/update firmware/ (Configuración/Diagnósticos/actualización del firmware/):

 Por favor, asegúrese de que la impresora DNP (DS 620 o DS 820) está conectada y encendida.

 Haga clic en el botón "Update firmware" (Actualizar firmware).

 Por favor, haga clic en "Ok" (Aceptar) del mensaje de confirmación.

 Espere a que el software termine el proceso de actualización del firmware.

Atención:

1. Sírvase no apagar la impresora mientras que el software esté haciendo
centellear el firmware.

2. La actualización del firmware es únicamente para la DS 620 y la DS 820, y no
para ninguna otra impresora DS de DNP.

3. El software no actualizará el firmware en impresoras múltiples (DS 620 /
DS 820) al mismo tiempo; siempre una impresora a la vez.

4. Para la DS 620 v: 01.41; DS 820 v: 01.05 es la versión correcta para esta
versión del software.
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4. SUPERFICIES DE ACABADO DE IMPRESIÓN

El Software de Edición de fotos, junto con la tecnología de las impresoras DNP DS 620 y DS 820,

introduce el nuevo tipo de fotoacabados:

 Luster (Lustroso): Disponible en ambas impresoras, DS 620 y DS 820.

 Fine Matte (Mate fino): solo con la impresora DS 820.

Atención:

El software activa los fotoacabados automáticamente para la(s)
impresora(s) conectada(s).
Si el operador ha configurado/cambiado cualquier ajuste, entonces el
software no propondrá fotoacabados por defecto.

 Para la impresora DS 620, el software propone los siguientes fotoacabados:

 Para la impresora DS 820, el software propone los siguientes fotoacabados:

Nota:

Los acabados de impresión Fine Matte (Mate fino) y Luster (Lustroso) son
únicamente para la DS 820 y la DS 620 (solo Luster (Lustroso) por el
momento), y no para ninguna otra impresora DNP DS.
Los fotoacabados son comunes para cualquier producto fotográfico según la
impresora 620/820.
Si la DS40/DS80/RX1/RX1-HS/DS80 DX está conectada, entonces Luster
(Lustroso) y Fine Matte (Mate fino) no son aplicables.

El acabado de impresión Fine Matte (Mate fino) estará disponible para la impresora DS 620 in la
siguiente actualización del software; sírvase revisar en busca de actualizaciones futuras del
"Software de Edición de fotos" o revise el sitio Web DNP PIE en busca de más información.
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5. PRODUCTO IMPRESIONES PANORÁMICAS

Las impresiones panorámicas son geniales para exhibir fotos de paisajes, vida salvaje, naturaleza y

paisajes urbanos. La impresión de retratos panorámicos en la tecnología de sublimación de tinta de DNP

es una representación artística y contemporánea de sus fotos digitales.

Para crear impresiones panorámicas impresionantes usando sus propias fotos digitales con el SL+,

Software de Edición de fotos, algunas fotos son demasiado geniales como para no ampliarlas e

imprimirlas en un tamaño que sea realmente imponente para transmitir una sensación real de qué tan

maravillosa la foto realmente es. ¡Ya sea que se trate de un paisaje asombroso, una foto familiar

perfecta o simplemente algo que atrae su vista, usted puede ampliar su foto y nosotros imprimirla!

Nota:

 Las impresiones panorámicas están disponibles únicamente con las
impresoras DNP DS 620 y DS 820.

 Las impresiones panorámicas emplean los medios estándar para ambas
impresoras, la DS 620 y la DS 820, es decir que no se requiere ningún
medio/papel especial.

 Los productos de impresión panorámica son activados automáticamente
cuando se detecta la o las impresoras DS 620 y DS 820.

 Los tamaños de impresión panorámica puede pueden ser verificados en ir a,
Admins/Settings/Products/products/Prints/…
(Administración/Configuración/Productos/productos/Impresiones...)
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Tamaños de impresión panorámica: El PES proporciona los siguientes tamaños de impresión para el

producto panorámico:

Productos de impresión: Panorámico Uso de medios/panel

Impresiones panorámicas
15 x 35

(6" x 14")
DS 620 con medios 15 x 20
(6" x 8") y 15 x 23 (6" x 9")

2 paneles de 15 x 20 (6" x 8")/
15 x 23 (6" x 9")

Impresiones panorámicas
15 x 50

(6" x 20")
DS 620 con medios 15 x 20
(6" x 8") y 15 x 23 (6" x 9")

3 paneles de 15 x 20 (6" x 8")/
15 x 23 (6" x 9")

Impresiones panorámicas
20 x 45

(8" x 18")
DS 820 con medio 20 x 25
(8" x 10") y 20 x 30 (8" x 12")

2 paneles de 20 x 25
(8" x 10")/20 x 30 (8" x 12")

Impresiones panorámicas
20 x 65

(8" x 26")
DS 820 con medio 20 x 25
(8" x 10") y 20 x 30 (8" x 12")

3 paneles de 20 x 25
(8" x 10")/20 x 30 (8" x 12")

Impresiones panorámicas
20 x 55

(8" x 22")
DS 820 con medio 20 x 30
(8" x 12") únicamente

2 paneles de 20 x 30 (8" x 12")

Impresiones panorámicas
20 x 80

(8" x 32")
DS 820 con medio 20 x 30
(8" x 12") únicamente

3 paneles de 20 x 30 (8" x 12")

Atención:
 Ningún otro tamaño/formato es posible con el producto Impresión

panorámica.

Flujo de trabajo de la Impresión panorámica: Este es el flujo de trabajo para crear e imprimir productos

calendario.

1) Seleccione "Panoramic Prints" (Impresiones panorámicas) para hacer una impresión
panorámica.
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2) Seleccione el medio donde están ubicadas las imágenes, por ejemplo una memoria USB con
imágenes.

3) Seleccione un tamaño de impresión.

4) Seleccione el tipo de fotoacabado.

Nota:

 Si está conectada la impresora DS 820, entonces el software activó
automáticamente los tamaños para la impresora 820 y su tipo de medio.

 Si están conectadas tanto la impresora DS 620 como la DS 820, entonces el
software activará automáticamente los tamaños de impresión posibles del
tipo de medio de la(s) impresora(s).
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5) Seleccione una imagen.

6) Edite la imagen si es necesario; haga clic en el botón 'Edit' (Editar) para hacerlo.

7) Termine la edición y pulse "next" (siguiente).
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8) Resumen del pedido

9) Inserte el nombre del cliente.

10) Pulse "next" (siguiente) para terminar el pedido y empezar a imprimir.
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Impresora panorámica:

Cuando dos impresoras DS 620 o DS 820 están conectadas con el sistema DS-Tmini, el PES

permite la posibilidad de asignar una "Impresora panorámica" en la cual las impresiones panorámicas

son impresas en la impresora asignada.

 ¿Cómo asignar una "Impresora panorámica"?

o Asegúrese de que el sistema haya sido conectado con dos impresoras DS 620 o DS 820.

 Las impresoras deben estar encendidas (ON).

o Vaya a Admins, Settings/Products/Printer Parameters/ (Administrador,

Configuración/Productos/Parámetros de la impresora/).

o En el diálogo "Output Profile" (Perfil de salida), desplácese hacia abajo hasta "Print

panorama prints on these printers" (Imprimir impresiones panorámicas en estas

impresoras).

o Seleccione una impresora para imprimir impresiones panorámicas cuando un pedido

contenga "Panoramic product" (Producto panorámico).

 Si un pedido no contiene ningún “Panoramic product” (Producto panorámico),

entonces el pedido será impreso en ambas impresoras del tipo de medio.

Imágenes de pantalla:
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Atención:

 Solo se puede asignar una impresora panorámica, la DS 620 o la DS 820.

 El software visualiza el número de serie de la impresora panorámica y su
tipo de medio para fines de selección.

 El software visualizará un mensaje de advertencia cuando el número de
paneles sea insuficiente para impresión(es) panorámica(s).

 Las impresiones panorámicas son impresas con la impresora asignada, de lo
contrario, el pedido será impreso en ambas impresoras (según el tipo de
producto y medio de la impresora).
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6. CALENDARIOS (13 PÁGINAS SIMPLEX)

El Software de Edición de fotos, SL+, introduce un nuevo subproducto, el "Calendario anual Simplex de

13 páginas", como parte del producto Calendario que puede ser impreso con la impresora DS 620 o la

DS 820.

 Tamaños: 10 x 20 (4" x 8"), 15 x 20 (6" x 8") y 20 x 30 (8" x 12")

Flujo de trabajo de la Impresión panorámica: Este es el flujo de trabajo para crear e imprimir productos

Calendarios anuales Simplex de 13 páginas.

1) Seleccione Calendars (Calendarios) para hacer un producto Calendario anual Simplex de
13 páginas.

2) Seleccione el medio donde están ubicadas las imágenes, por ejemplo un dispositivo USB
portátil.
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3) Selecciones el tamaño de impresión, 15 x 20 (6" x 8") (13 páginas).

4) Seleccione el acabado del papel.

5) Seleccione las imágenes.
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6) Seleccione un tema de fondo.

7) Cambie la secuencia de las imágenes si es necesario.

8) Seleccione las opciones del calendario: idioma, país (para las festividades nacionales) y mes de
inicio.
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9) Vista preliminar de la página y edición.

Nota:
 Para más información sobre la edición, sírvase referirse al manual del

usuario v1.8 anterior.

10) Resumen del pedido
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11) Inserte el nombre del cliente.

12) Pulse "next" (siguiente) para terminar el pedido.
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7. FILTROS DE FOTOS

El Software de Edición de fotos ha sido concebido para proporcionar filtros de calidad que cumplan con

los requisitos del mercado. Se han añadido los siguientes filtros al software:

1. Monochrome 2. Retro 3. Sepia 4. Tilt-Shift 5. Soft-Filter 6. Original 7. Cool-Monochrome

8. Cross-Filter 9. Illustration 10. Mirror

Para acceder a los filtros, haga clic en el botón "Edit" (Editar) del flujo de trabajo de cualquier producto

en el proceso de realización del pedido.

Atención:

Los resultados del filtro en la calidad de la imagen varían según la imagen
original.
Algunos de los primeros filtros han sido suprimidos en esta versión; el
software proporciona los filtros de la tecnología fotográfica usados
normalmente.
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8. SOPORTE PARA LA IMPRESORA DS 820

DNP tiene el agrado de presentar una impresora totalmente nueva de 8 pulgadas con diversas características.

Algunas características claves:

 Más formatos/tamaños de impresión

 Nuevos fotoacabados: Luster (Lustroso) y Fine Matte (Mate fino), junto con Glossy (Brillante) y

Matte (Mate)

 Función de rebobinado

 Modo En espera para un menor consumo de energía

 Soporta medios digitales estándar y medios de alta calidad

Atención:

 La impresora DS 820 detecta tanto los medios estándar como los de alta
calidad.

 Por favor consulte la "Matriz de productos" para ver los productos/tamaños
de impresión soportados por la DS 820.

 Para más detalles sobre la impresora DS 820, consulte nuestro sitio Web:
http://www.dnpphoto.eu/en/products/photo-printers/ds820

8.1 SOPORTE DE LA DS 820 PARA MEDIOS DE ALTA CALIDAD

 La DS 820 trae la impresión de alta definición usando medios de alta calidad.

 El operador puede activar el modo "High Definition" (Alta definición) para los medios de alta

calidad (HQ).

o Vaya a Admin, Settings/products/printer parameters/High Density print on supported

printers/ (Administrador, Configuración/productos/parámetros

de la impresora/Impresión de alta densidad en impresoras

soportadas/)

 ON/OFF (ACTIVADO/DESACTIVADO) (valor por defecto: NO)

DS 820
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 El modo HD (alta definición) funciona tanto en 300x300 dpi como en 300x600 dpi (se

recomienda usar 300x600 dpi).

o Vaya a Admin, Settings/products/printer parameters/Resolution/

(Administrador, Configuración/productos/parámetros de

la impresora/Resolución).

 ON/OFF (ACTIVADO/DESACTIVADO) (valor por defecto: 300x300 dpi)

Nota:

 El software detecta el medio HQ (alta calidad) y activa el modo HD (alta
definición) automáticamente.

 No cambie el tipo de medio de Estándar a HQ (alta calidad) o viceversa en
medio de un trabajo de impresión en caso de añadir medio.

9. SOPORTE PARA LA IMPRESORA RX1 HS

El Software de Edición de fotos soporta la nueva impresora "RX1 HS" (HS: alta velocidad 20% más rápida

que la RX1):

Atención:

 La impresora RX1 HS detecta únicamente los medios HS (alta velocidad),
mientras que la impresora RX1 detecta tanto los medios estándar como los
HS.

 Por favor consulte la "Matriz de productos" para ver los productos/tamaños
de impresión soportados por la RX1 HS.

 Los productos y tamaños de impresión son los mismos para la impresora
RX1 y la RX1 HS.

 Para más detalles sobre la impresora RX1 HS, consulte nuestro sitio Web:
http://www.dnpphoto.eu/en/products/photo-printers/ds-rx1hs

RX1 HS
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10. SISTEMA DE GESTIÓN DE PEDIDOS

El PES introduce la nueva característica para operadores que quisieran gestionar varios pedidos de fotos.

Activando esta característica, el sistema de software apila pedidos múltiples, y permite al operador

decidir que se procese un pedido particular con los detalles del pedido de una pantalla de progreso de

impresión.

¿Cómo activar el "Sistema de gestión de pedidos"?

 Vaya a Admin Settings/General/process confirmation (Administrador,

Configuración/General/confirmación del proceso).

 Seleccione la opción "Release by Operator / manually" (Liberación por operador / manualmente)

y haga clic en "Ok" (Aceptar).

 Asigne una nueva contraseña.

o La contraseña por defecto es: "0000"; si no se proporciona ninguna contraseña nueva,

se usará la contraseña por defecto.

o En este ejemplo, la contraseña dada es "4004"; haga clic en el botón "Ok" (Aceptar).

 Texto personalizado: Sírvase introducir un texto personalizado que será visualizado al final de

cada pedido.

o Texto por defecto: El sistema mantiene "setup" (configuración) como texto por defecto.

o En este ejemplo: El texto personalizado es "Please contact the operator to release your

order" (Sírvase contactar con el operador para liberar su pedido) y haga clic en el botón

"Ok" (Aceptar).
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¿Cómo liberar un pedido mediante la opción “Release by operator / manually” (Liberación por el

operador / manualmente)?

1. Supongamos que hay un pedido con productos de "Impresión" en el proceso y que el nombre dado

es "Test".

2. Al final de un pedido satisfactorio, el sistema visualizará un mensaje "Please contact the operator to

release your order" (Sírvase contactar con el operador para liberar su pedido).

a. Si se ha configurado la emisión de recibos, entonces el sistema emitirá un recibo.

b. Para configurar los recibos, sírvase referirse al "Manual del usuario v1.8".

3. Después de unos segundos, el sistema visualizará el salvapantallas del sistema.

4. El operador tiene que tocar la pantalla en los lados superior izquierdo y derecho, en ese orden.

5. El operador debe introducir la contraseña configurada "4004" y hacer clic en el botón "Ok" (Aceptar).

o Si la contraseña es incorrecta entonces el sistema regresará a la pantalla por defecto.

o El operador debe realizar el paso 4 nuevamente.

6. El operador debe seleccionar el pedido de la lista de pedidos y hacer clic en el botón

"Process" (Procesar).

a. Sólo se puede introducir un pedido a la vez.

7. El operador debe hacer clic en "Ok" para confirmar el proceso de liberación de pedido.

8. El software visualizará un mensaje "Please wait" (Por favor espere".

9. El software visualizará un mensaje "Printing Progress" (Progreso de la impresión).

a. Durante el proceso de impresión, el sistema solo permite la opción "Anular" para terminar el

pedido.

b. El botón "Anular" ayuda al operador a terminar un pedido equivocado para que no sea

impreso.

Atención:
Si ya se ha enviado un trabajo de impresión a la impresora, entonces este no puede
ser anulado, pero el resto de impresiones del mismo pedido será terminado.

Imágenes de pantalla:
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Toque el lado

izquierdo y el derecho.

Introduzca la

contraseña: 4004

El software visualiza la

lista del o de los

pedidos.
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Seleccione el pedido

"Test".

Haga clic en el botón

"Process" (Procesar).

Haga clic en "Ok"

(Aceptar) para

confirmar el pedido.

Por favor, espere…
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Pantalla de progreso

de la impresión

El software visualiza la

lista del o de los

pedidos.

Botón "Cancel"

(Anular) para

"terminar" el pedido

Salvapantallas

después de la

impresión satisfactoria

de un pedido.
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11. CONFIGURACIÓN DE EXPORTACIÓN E IMPORTACIÓN

El PES brinda una función fácil de aplicar a sistemas múltiples de la misma configuración, es decir que

permite al operador configurar un sistema y aplicar la misma configuración a múltiples sistemas DS-

Tmini.

Configuración de exportación:

 Vaya a Admin Settings/General/System/Export or Import: (Administrador,

Configuración/General/Sistema/Exportar o Importar):

 Haga clic en el botón "Export" (Exportar).

o Por favor espere hasta que el sistema proponga la ubicación en donde "Save As" (Guardar

como).

 Seleccione la ubicación en la cual guardar.

 Por favor espere hasta que el sistema termine el proceso:

o El sistema mostrará un mensaje "Please wait" (Por favor, espere) hasta el final del proceso.

 El sistema regresará a la pantalla de sistema Admin Settings/General/ (Administrador,

Configuración/General/).

Nota:

Este proceso solo es aplicable con el sistema DS-Tmini.
Este proceso toma toda la configuración de software del sistema.
El proceso de exportación puede tomar alrededor de 5 a 10 minutos.
Si la ubicación "Save As" (Guardar como) está en un USB/tarjeta SD portátil, por
ejemplo, entonces el proceso puede demorar más tiempo debido al
rendimiento de la fuente de entrada.
Si se ha añadido más contenidos, como Marcos/Plantillas, entonces el sistema
puede demorar más tiempo para terminar el proceso.

21 3
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Configuración de importación: Para aplicar la configuración anterior a otro sistema DS-Tmini, sírvase ver

las instrucciones más abajo:

 Vaya a Admin Settings/General/System/Export or Import (Administrador,

Configuración/General/Sistema/Exportar o Importar):

 Haga clic en el botón "Import" (Importar).

o Por favor, espere hasta que el sistema proponga el diálogo "Open" (Abrir).

o Por favor, ubique el archivo guardado: por ejemplo, "Backup_2016_10_20.zip".

o La configuración guardada del proceso de exportación fue guardada en formato Zip como

copia de seguridad seguida por la fecha del día.

 Seleccione el archivo (.zip) para importar la configuración.

 Por favor espere hasta que el sistema termine el proceso:

o El sistema mostrará un mensaje "Please wait" (Por favor, espere) hasta el final del proceso.

 El sistema regresará a la pantalla de sistema Admin Settings/General/ (Administrador,

Configuración/General/).

Nota:

Este proceso solo es aplicable con el sistema DS-Tmini.
Este proceso aplicará la configuración exacta del archivo backup.zip.
El proceso no puede ser revertido una vez que el sistema aplica los ajustes
del archivo "Backup.zip".
El proceso de importación puede tomar alrededor de 5 a 10 minutos.
Si el lugar de "Open" (Abrir) está en un USB/tarjeta SD portátil por ejemplo,
entonces el proceso puede demorar más tiempo debido al rendimiento de
la fuente de entrada.

 La configuración de importación y exportación puede ser aplicada a cualquier número de

sistemas DS-Tmini.

 Esta función de exportación e importación no se aplica para una licencia "Biométrica", es decir

que la licencia "Biométrica" no se puede trasladar de un sistema a otro usando esta función.

21 3
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12. IDIOMAS

La nueva versión del software ha sido actualizada con los siguientes nuevos idiomas:

1. Ingles de EE.UU.

2. Inglés de Canadá, Francés de Canadá

3. Español de Argentina

4. Español de Colombia

5. Español de España

El número total de idiomas disponibles con SL + SW es: 24 idiomas

Idiomas disponibles

Catalán de España Italiano

Checo Japonés

Inglés de Canadá Noruego

Inglés del Reino Unido Polaco

Ingles de EE.UU. Portugués

Holandés Países Bajos Rumano

Finlandés Ruso

Francés de Francia Español de España

Francés de Canadá Español Argentina

Alemán Español de Colombia

Griego Sueco

Húngaro Ucraniano
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13. ELEMENTOS DE MEJORA

El software SL+ trae varias mejoras además de las nuevas funciones Veamos la siguiente lista de

elementos de mejora:

1. Los términos y condiciones pueden ser ACTIVADOS/DESACTIVADO.

a. Admin (Administrador): Settings/General/Initial Parameters/Display Terms &

Agreements (Configuración/General/Parámetros iniciales/Mostrar términos y

acuerdos): ON / OFF (ACTIVADO/DESACTIVADO)

2. Fuentes de las fotos: Las fuentes de las fotos, tales como tarjeta de memoria, USB, iPhone/iPad,

Android, Windows Phone, PhotoPrints; Aplicación Wi-Fi y redes sociales pueden ser

ACTIVADAS/DESACTIVADAS.

a. Admin (Administrador): Settings/General/Photo Sources/..

(Configuración/General/Fuentes de las fotos/..)

3. Producto Foto biométrica (Se requiere una licencia opcional): El nombre del producto y la fecha

son impresos en el producto impreso final.
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4. Creación del producto Pasaporte en pulgadas o en centímetros:

a. La nueva creación del “Producto Pasaporte" muestra los tamaños en las unidades

iniciales del sistema, es decir Settings/Initial Parameters/System of Units/centimeters or

Inches (Configuración/Parámetros iniciales/Sistema de unidades/centímetros o

pulgadas):

5. Versión del firmware de la(s) impresora(s) DNP: Settings/Diagnostics/Printer status/

(Configuración/Diagnósticos/Estado de la impresora/)

6. Versión de TeamViewer DNP

a. Cuando el sistema DS-Tmini SL+ requiere asistencia a distancia, el sistema debe estar

conectado a Internet y suministrar la “Team Viewer ID” (Identificación Team Viewer) al

servicio de asistencia a cargo.

b. Contraseña: dnppiesupport (en minúsculas sin espacios)

c. Para acceder a “Team Viewer”: Settings/Diagnostics/teamviewer

(Configuración/Diagnósticos/teamviewer)

i. Por favor, haga clic inmediatamente y espere hasta que el sistema muestre la

pantalla TeamViewer:
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7. Nuevos temas para los productos Calendario/Tarjeta de felicitación/Libro de fotos

8. Nuevos marcos para el tamaño cuadrado en el producto “Impresiones con marcos" de 10 x 10
(4" x 4"), 13 x 13 (5" x 5"), 15 x 15 (6" x 6") y 20 x 20 (8" x 8")
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14 BORDES Y PLANTILLAS

El Software de Edición de fotos es suministrado con varios bordes y plantillas para diversos tamaños de

impresión por defecto. El software acepta además usar bordes/plantillas creadas por un tercero, pero el

borde debe cumplir la siguiente condición:

Instrucciones para el Borde / Marco:

 Definición del borde: tipo de formato de la imagen: .PNG

A) Defina el tamaño total de la imagen del borde.

 <width>###</width>

 <height>###</height>

 Ejemplo de 15 x 10 (6" x 4") @ 300 dpi:

 <width>1800</width><height>1200</height>

B) Defina la esquina superior izquierda del canal alfa.

 <alpha x=“###” y=“###” width=“xxx” height=“xxx” rotation=“xx” />

 Es aquí donde empieza la imagen en el borden, es la ubicación del píxel superior

izquierdo.

C) Defina el ancho y la altura del canal alfa.

 <alpha x=“xxx” y=“xxx” width=“###” height=“###” rotation=“xx” />

 Esto representa cuán ancha y alta quiere que sea su imagen en el borde.

D) Defina la rotación del canal alfa.

 <alpha x=“xxx” y=“xxx” width=“xxx” height=“xxx” rotation=“###” />

 La rotación se mide en grados.

 Un valor de 15 rotará la imagen dentro del borde 15 grados.

 Relación de aspecto según el tamaño de impresión:

ASPECT RATIO RELACIÓN DE ASPECTO

Multiply Short Side by: Multiplique el lado corto por:

Image size in inches: Tamaño de la imagen en pulgadas:

Image size in centimeters: Tamaño de la imagen en centímetros:

5x5 8x10 5x7 3.5x5 6x8 4x6

6x6 6x9

8x8 8x12

13x13 20x25 13x18 9x13 15x20 10x15

15x15 15x23

20x20 20x30

Image size in inches:

Image size in

centimeters

1.43 1.5 2Multiply Short Side

by:

4:3

1.33

7:5 3:2 2:1

1 1.2 1.25 1.27 1.3 1.4

ASPECT RATIO 1:1 6:5 5:4
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 Ejemplo de un diseño de disposición para el tamaño 10 x 15 (4" x 6”):

Observaciones:

1. El administrador del Software de Edición de fotos no permite editar las
plantillas existentes.

2. El marco/borde debe ser creado con un software de terceros, por
ejemplo: Adobe Photoshop.

3. El software permite importar los bordes/marcos diseñados como
archivos individuales o desde una carpeta.

 Para importar los marcos/bordes diseñados/creados, vaya a Settings/General/products/Frame/

(Configuración/General/productos/Marco/).

o Para más detalles, sírvase referirse al manual del usuario v1.8 anterior.
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Instrucciones para el diseño de plantillas

 Definición de la plantilla: tipo de formato de la imagen: .PNG

A) Defina el tamaño de la imagen de la plantilla total con el diseño deseado.

 <width>###</width>

 <height>###</height>

 Ejemplo de 20 x 30 (8" x 12") @ 300 dpi:

 <width>2400</width><height>3600</height>

B) Guarde la plantilla en el formato .jpg.

 Aplicación de la plantilla en el Software de Edición de fotos:

A) Para importar los marcos/bordes diseñados/creados, vaya a:

 Settings/General/products/Template/

(Configuración/General/productos/Plantilla/)

 Para más detalles, sírvase referirse al manual del usuario v1.8 anterior.

 Ejemplo de diseño de disposición de plantilla para el tamaño 20 x 30 (8" x 12"):



MANUAL DEL USUARIO: SL+ V2.0 31 de Octubre de 2016

Software de Edición de fotos de la SL-620: Manual del usuario v2.0
37

15. ASISTENCIA PARA LA CONFIGURACIÓN DE IMPRESORAS

Para un mejor uso y rendimiento del sistema, recomendamos usar cualquiera de las siguientes

configuraciones:

Configuración Tipo 1 Configuración Tipo 3 Configuración Tipo 5

DS 620 DS 620 con DS 820

2 DS 620, 1 DS 820 o DS 80
Configuración Tipo 2 Configuración Tipo 4

DS 620 con DS 80 DX DS 620 con DS 80

Configuración Tipo 6 Configuración Tipo 7

DS 620 con RX1 o
RX1HS

DS 620 con DS40

Precaución: Cualquier otra configuración distinta de las anteriores no es soportada por DNP.

1. Sírvase no usar el mismo tipo de medio, por ejemplo: Medio 15 x 20 (6" x 8") en ambas
DS 620 / DS 40
2. Sírvase no conectar dos impresoras diferentes del mismo tipo de medio DS 820 y DS 80.
3. Sírvase no conectar la DS 80 DX junto con la DS 80; en vez de la DS 80 sírvase usar la DS 820
para un mejor rendimiento y diversos tamaños de impresión.
4. Sírvase no conectar la impresora DS 620 con medio 15 x 20 (6" x 8") y la impresora RX1 / RX1
HS con medio 15 x 20 (6" x 8").

Nota:

Para la matriz de productos y los tipos de medios soportados por impresora,
verifique la siguiente tabla.
Para más información, por favor contacte con nuestro equipo de asistencia
escribiendo a: Support@dnpphoto.eu
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Matriz de productos SL+ en centímetros:
Producto Tamaño Impresora con Medio Producto Tamaño Impresora con Medio

Productos de impresión: Simplex Productos de impresión: Calendarios

Impresiones simples 9 x 13 DS 620 / RX1 Calendario 1 Página Simplex 20 x 25 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Impresiones simples 10 x 10

(Moldura) DS 620 / RX1
Calendario 2 Páginas Dúplex 20 x 25

DS80 DX

Impresiones simples 10 x 15 DS 620 / RX1 Calendario 13 Páginas Dúplex 20 x 25 DS80 DX

Impresiones simples (10 x 15)2 DS 620 / RX1 con Medio 15 x 20 Calendario 13 Páginas Simplex 20 x 25 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Impresiones simples (11 x 15)2 DS 620 con Medio 6x 9 Calendario 1 Página Simplex 20 x 30 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Impresiones simples 13 x 13 DS 620 /RX1 Calendario 2 Páginas Dúplex 20 x 30 DS80 DX

Impresiones simples 13 x 18 DS 620 /RX1/DS 820* Calendario 13 Páginas Dúplex 20 x 30 DS80 DX

Impresiones simples 15 x 15 DS 620 /RX1 Calendario 13 Páginas Simplex 20 x 30 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Impresiones simples 15 x 20 DS 620 /RX1/ DS 820 Calendario Una sola página 15 x 20 DS 620 /RX1/ DS 820

Impresiones simples 15 x 23 DS 620 / DS 820* Calendario 13 Páginas Simplex 15 x 20 DS 820 / DS 620

Impresiones simples 20 x 20 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario 13 Páginas Simplex 10x20 DS 80 / DS 820

Impresiones simples 20 x 25 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario Una sola página 13 x 18 DS 620 /RX1/ DS 820*

Impresiones simples 20 x 30 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario Una sola página 15 x 20 DS 620 /RX1/ DS 820

Impresiones panorámicas 15x35 DS 620 con Medio 15 x 20 Impresiones a dos caras 10 x 20 DS80 DX

Impresiones panorámicas 15x50 DS 620 con Medio 15 x 20 Impresiones a dos caras 15 x 20 DS80 DX

Impresiones panorámicas 20x45 DS 820 con 20 x 25 Impresiones a dos caras 20 x 20 DS80 DX

Impresiones panorámicas 20x65 DS 820 con 20 x 25 Impresiones a dos caras 20 x 25 DS80 DX

Impresiones panorámicas 20x55 DS 820 con 20 x 30 Impresiones a dos caras 20 x 30 DS80 DX

Impresiones panorámicas 20x80 DS 820 con 20 x 80

Productos de impresión: Libros de fotos

Impresiones simples con marco 9 x 13 DS 620 / RX1 Libro de fotos 10 x 10 DS80 DX (Moldura blanca)

Impresiones simples con marco
10 x 10

(Moldura) DS 620 / RX1
Libro de fotos H/V 10 x 15

DS80 DX (Moldura blanca)

Impresiones simples con marco 10 x 15 DS 620 / RX1 Libro de fotos H/V 10 x 20 DS80 DX (Moldura blanca)

Impresiones simples con marco 13 x 13 DS 620 Libro de fotos H/V 15 x 20 DS80 DX

Impresiones simples con marco 13 x 18 DS 620 / RX1 Libro de fotos 20 x 20 DS80 DX

Impresiones simples con marco 15 x 15 DS 620 /RX1/ DS 820 Libro de fotos H/V 20 x 25 DS80 DX

Impresiones simples con marco 15 x 20 DS 620 /RX1/ DS 820 Libro de fotos H/V 20 x 30 DS80 DX

Impresiones simples con marco 15 x 23 DS 620 con Medio 15 x 23

Impresiones simples con marco 20 x 20 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Impresiones simples con marco 20 x 25 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Impresiones simples con marco 20 x 30 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Tarjeta de felicitación Simplex 10 x 20 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Foto de identidad 10 x 15 DS 620 / RX1

Tarjeta de felicitación Simplex 15 x 20 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Tarjeta de felicitación de doble cara 10 x 20 DS80 DX

Tarjeta de felicitación de doble cara 15 x 20 DS80 DX

DS 620 10x15, 13 x 18 9x13

15 x 20 10x15

15 x 23 13x18

DS 820 20 x 25 (Estándar, Premium) 15x20

20 x 30 (Estándar, Premium) 20 x 25

RX1 HS 9x13 20 x 30

10x15 20 x 25 Medio Dúplex

13x18 20 x 30 Medio Dúplex

15x20

Nota: Calendario simplex 15 x 23 con medio 15 x 23 únicamente

Precaución: Por favor no mezcle los medios DS 820 con los DS 80 y viceversa; la impresora RX1 HS detecta el medio HS únicamente mientras que la RX1 puede detectar

tanto HS como Estándar.

Productos de impresión: Foto de identidad / PasaporteProductos de impresión: Tarjetas de felicitación

Productos de impresión: Marcos / Bordes

Productos de impresión: Panorámico Productos de impresión: A dos caras

*: Espacio blanco en el lado derecho de la impresión

DS 80 DX

DS 80

Impresora con medio soportado

RX1

Impresora con medio soportado
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Matriz de productos SL+ en pulgadas:
Producto Tamaño Impresora con Medio Producto Tamaño Impresora con Medio

Productos de impresión: Simplex Productos de impresión: Calendarios

Impresiones simples 3,5 x 5 DS 620 / RX1 Calendario 1 Página Simplex 8x10 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Impresiones simples 4 x 4

(Moldura) DS 620 / RX1
Calendario 2 Páginas Dúplex 8x10 DS80 DX

Impresiones simples 4 x 6 DS 620 / RX1 Calendario 13 Páginas Dúplex 8x10 DS80 DX

Impresiones simples (4 x 6)2 DS 620 / RX1 con Medio 6 x 8 Calendario 13 Páginas Simplex 8x10 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Impresiones simples (4,5 x 6)2 DS 620 con Medio 6 x 9 Calendario 1 Página Simplex 8x12 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Impresiones simples 5 x 5 DS 620 /RX1 Calendario 2 Páginas Dúplex 8x12 DS80 DX

Impresiones simples 5 x 7 DS 620 /RX1 Calendario 13 Páginas Dúplex 8x12 DS80 DX

Impresiones simples 6 x 6 DS 620 /RX1 Calendario 13 Páginas Simplex 8x12 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Impresiones simples 6 x 8 DS 620 / DS 820* Calendario Una sola página 6x8 DS 620 /RX1/ DS 820

Impresiones simples 6 x 9 DS 620 / DS 820* Calendario 13 Páginas Simplex 6x8 DS 820 / DS 620

Impresiones simples 8 x 8 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario 13 Páginas Simplex 4x8 DS 80 / DS 820

Impresiones simples 8 x 10 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario Una sola página 5x7 DS 620 /RX1/ DS 820*

Impresiones simples 8 x 12 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario Una sola página 4x6 DS 620 /RX1/ DS 820

Impresiones panorámicas 6x14 DS 620 con Medio 6 x 8 Impresiones a dos caras 4 x 8 DS80 DX

Impresiones panorámicas 6x20 DS 620 con Medio 6 x 8 Impresiones a dos caras 6 x 8 DS80 DX

Impresiones panorámicas 8x18 DS 820 con 8 x 10 Impresiones a dos caras 8 x 8 DS80 DX

Impresiones panorámicas 8x26 DS 820 con 8 x 10 Impresiones a dos caras 8 x 10 DS80 DX

Impresiones panorámicas 8x22 DS 820 con 8 x 12 Impresiones a dos caras 8 x 12 DS80 DX

Impresiones panorámicas 8x32 DS 820 con 8 x 12

Productos de impresión: Libros de fotos

Impresiones simples con marco 3,5 x 5 DS 620 / RX1 Libro de fotos 4x4 DS80 DX (Moldura blanca)

Impresiones simples con marco
4 x 4

(Moldura) DS 620 Libro de fotos H/V 4 x 6 DS80 DX (Moldura blanca)

Impresiones simples con marco 4 x 6 DS 620 / RX1 Libro de fotos H/V 4 x 8 DS80 DX (Moldura blanca)

Impresiones simples con marco 5 x 5 DS 620 Libro de fotos H/V 8 x 6 DS80 DX

Impresiones simples con marco 5 x 7 DS 620 / RX1 Libro de fotos 8 x 8 DS80 DX

Impresiones simples con marco 6 x 6 DS 620 / RX1 Libro de fotos H/V 8 x 10 DS80 DX

Impresiones simples con marco 6 x 8 DS 620 / RX1 Libro de fotos 8 x 12 DS80 DX

Impresiones simples con marco 6 x 9 DS 620

Impresiones simples con marco 8 x 8 DS80 / DS 80 DX

Impresiones simples con marco 8 x 10 DS80 / DS 80 DX

Impresiones simples con marco 8 x 12 DS80 / DS 80 DX

Tarjeta de felicitación Simplex 4x8 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Foto de identidad 4x6 DS 620 / RX1

Producto Tarjeta de felicitación 4x8 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Tarjeta de felicitación de doble cara 6x8 DS80 DX *: Espacio blanco en el lado derecho de la impresión

Tarjeta de felicitación de doble cara 6x8 DS80 DX

4x6, 5x7 3.5x5

6x8 4x6

6x9 5x7

8x10 (Estándar, Premium) 6x8

8x 12 (Estándar, Premium) 8x10

3.5x5 8x12

4x6 8x 10 Medio Dúplex

5x7 8x 12 Medio Dúplex

6x8

Nota: Calendario simplex 6x9 con medio 6x9 únicamente

Productos de impresión: A dos caras

Impresora con medio soportado Impresora con medio soportado

Precaución: Por favor no mezcle los medios DS 820 con los DS 80 y viceversa; la impresora RX1 HS detecta el medio HS únicamente mientras que la RX1 puede

detectar tanto HS como Estándar.

Productos de impresión: Foto de identidad / PasaporteProductos de impresión: Tarjetas de felicitación

Productos de impresión: Marcos / Bordes

Productos de impresión: Panorámico

DS 620
RX1

DS 820

DS 80

RX1 HS DS 80 DX


